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Ompoquin chiaid

Allin munashka ullku, warmi wamarakuna.

Kay takiykunata rurashkanisapa kushikuywan, 
takikunaykipa kushikushpa purikmasikikunawan, 
yachachikukkwan aylluykikunawanpish, 
takikuykunata takinkiman llaktaykipa 
tushunanwan. Chikan alli llaktakunapa 
kawsakninwan rurashpayki sumak 
yuyaykimanta.

Kay sumak takiykunata, rurankiman maskashpa 
allima taki munashkaykita sapallanchipi 
tantanakunapipish.

Willaykichi wakaychanaykichipa kay 
takikuykunata, kananpa purikmasiykikuna 
takiykuna unay pachapa. 

¡Takishpa kushikushkalla kanisapa!

Riksichiykuna
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Sara tarpuk

Chakrayuk mana nimayuk kani

sara chakrata kawani

lurukunata manchachishpa.

Sara kanchata mikuni

mishki, mishkin saraka

plantanupa sacha sikinpi

pusuk pusuk, masatuwan

chuklituwan kusahkawan//
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Tutapachakuna

Tukuy punchaw yachaywasiman hakuychi

purikmasiykuna ama ni pi kiparishunchu

ñuka kay yachaywasipi sumakllata yachakuni

hakuychi purikmasiynikuna ama kiparishunchu

tukuy yachakushunchik.

Yachachikukninchi tutapachakuna kushikushkalla

yachaywasipunkupi shuyawanchik

kushikuywan chaskiwananchikpak

hakuychi purikmasikuna yachakunanchikpak.
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Kanuwa 

Humantipa kanuwapi tukuy rinchi tukuy rinchi, 

uyarinayankichi imashna riman allku.

Inumapa kanuwapi tukuy rinchi tukuy rinchi, 

uyarinayankichi imashna riman waka.

Inumapa kanuwapi tukuy rinchi tukuy rinchi, 

uyarinayankichi imashna riman makisapa.

Inumapa kanuwapi tukuy rinchi tukuy rinchi, 

uyarinayankichi imashna riman wankana.
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Mikunakuna

Mikunakuna mikunakuna 

sumak kanakun sumak kanakun

sumak kawsayta charinakun, 

sumakta wiñananpa,

mana taksha tukunkachu// 

Hatun, hatun ari, ari, ari

taksha, taksha, manan, manan//
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Tarpuy

Tarpuy tarpuy sarata//

Kaymanta, wakmanta

manarapish tamy urmaptin.

Sasiyta uyarikunki 

sumak, sumaklla wiñanka 

wayunka mikuchishunaykipak. 

Tamya shamuykanna

wasiman hakuchik, hakuchik

suk punchawlla kutimushun.

14



15



Kaspi hampikukkuna

Sacha hampikuna
ñukata hampiwanki, ñukata hampiwanki
mayu mañanpi tarini
wasiypa kimrayninllapi kanmi.

Sacha hampikuna
ñukata hampiwanki, ñukata hampiwanki
allin uywakuna hapik kanaynipak
allin challwakuna hapik kanaynipak.

Sacha hampikuna
ñukata hampiwanki, ñukata hampiwanki
uma nanayta, wiksa nanayta 
kiru nanayta, tukuy laya unkuykunata.

Nanaywan kashpayni
kantami munayki hampikunaykipak//
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Wayukunapa tushuynin

Kaymi wayukuna tushuynin//

Piña, piña

Piña, piña, piña.

Kaymi wayukuna tushuynin//

Piña, piña

Piña, piña, papaya  

Piña, piña, papaya.

Kaymi wayukuna tushuynin//

Piña, piña

Piña, papaya, plátano  

Piña, papaya, plátano.

Kaymi wayukuna tushuynin//

Piña, piña

Piña, papaya, plátano, kaymitu

Piña, papaya, plátano, kaymitu.

Kaymi wayukuna tushuynin

kaymi wayukuna tushuynin 

kaymi wayukuna tushuynin.
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Wayukuna

Ima mishki mikuna wayukuna

kushi kushishka mikushun

ima mishkin laranka

yakuyayninta samachin

piñachapish, paltachapish

mankuchapihs.

Wayukunata mikushun 

kusa ñukanchikpak

chawa latanusta utak tiktiskata

kaymituta, anunata, uwillashtapish

papaya illintapish 

mishki mishkita hawanchi.

Mishkiklla wayukunata mikusha//
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Allichay

Pukllayta tukushpa

tukuyta allichani 

tukuy pukllanakuna 

allichashka kanka.

Llamkayta tukushpa

tukuyta allichashun

yachaywasinchikka 

sumak allichashka kanka.

Allichay, allichay sumakta allichay

katinchi chashna kananpa

allichay, allichay sumakta allichay

kay yachaywasinchikpi.
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Umanchita kuyuchishun

Umanchikta kuyuchishunchik//

Makinchiwan takllakushpa

chakinchiwan tushuchishpa.

Rikranchita kuyushishunchik//

Makinchiwan takllakushpa

chakinchiwan tushuchishpa.

Wakawninchita kuyushishunchik//

Makinchiwan takllakushpa

chakinchiwan tushuchishpa.

Chakinchita kuyuchishunchik//

Makinchiwan takllakushpa

chakinchiwan tushuchi.
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Wasiyni

Wasiyni takshalla allima 

kaspimanta rurashka

rapikunawan rurashka

kuñu kuñuwan.

Taksha allima wasiynipi kawsani

tatayniwan mamayniwan

turiyniwan ñañayniwan

mishuyniwan allkuyniwanpish.

Wasiyni takshalla allima

Kaspimanta  rurashka

rapikunawan rurashka

awiluynipa wasinnashina rikurin.
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Maypitak saputi

Maypitak saputikuna

chay sachapi

palmirakuna maypitak kawsansapa.

Saputikunata mikukmi risha

kushikushkami chaskiwan

mishki mishki saputikuna.

Maypitak saputikuna

chay sachapi

achirakuna maypitak kawsansapa.

Saputikunata mikukmi risha

kushikushkami shaskiwan

mishki mishki saputikuna.
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Pinshacha, pinshacha

maypi wasichayki

wasichay ni, wasichayni

sacha kallmashampi//

karachama, karachama

maypi wasichayki

wasichayni, wasichayni

yaku ukuchanpi//

Kuwikasha, kuwikasha

maypi wasichayki

wasichayni, wasichayni

allpa ukuchapi//

Maypitak wasiyki
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Maki mayllana

Makinchita habunwan mayllakushun 

ari habunwan, ari habunwan

sumakllata chuya kanka

habunwan, habunwan.

Unkuy mana hapinanpa

¿Imasna makita mayllanchi?

makita mayllanchi kashna kashna, kashna

wañuy unkuy wañuy, wañuy, wañuy, wañuy.
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